Baby Art Q,

Remember

My pure touch

Om+

DEMO VIDEO

EN - This product has been assessed for
toxicological and dermatological safety
according to Regulation (EC) 1223/2009
to ensure safety equal to that required
by cosmetics regulation. It can be safely
used for baby’s skin.

FR - Ce produit a fait I'objet d'un

test dermatologique, ainsi que d’une
évaluation de la sécurité réalisée par
Péle Cosmétique selon le Réglement
(CE) 1223/2009 afin de garantir une
innocuité égale a celle exigée par la
réglementation cosmétique. Il peut donc
&tre utilisé sans danger pour la peau

de bébé.

DE - Dieses Produkt wurde geméR
Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 auf seine
toxikologische und dermatologische
Sicherheit gepriift, um sicherzustellen,
dass es die Verordnung fiir kosmetische
Mittel erfiillt. Der Kontakt mit der
Babyhaut ist daher unbedenktlich.

NL - Dit product is onderworpen aan
een toxicologische en dermatologische
test en een evaluatie van de veiligheid
overeenkomstig voorschrift (EC)
1223/2009 om te verzekeren dat de
veiligheid gelijk is aan deze die vereist
is onder de cosmeticawet. Het product
kan veilig gebruikt worden voor de huid
van de baby.

ES - Este producto se ha sometido a
tests de seguridad dermatoldgicos

y toxicoldgicos, de acuerdo con el
Reglamento (CE) 1223/2009, para
garantizar su inocuidad conforme al
nivel que exige la regulacion cosmética,
y por lo tanto, no representa ningun
riesgo para la piel del bebé.

IT - Questo prodotto é stato sottoposto
a controlli dermatologici e di sicurezza,
realizzati secondo la normativa (CE)
1223/20009, al fine di assicurare
un'innocuita pari a quella stabilita dalle
regolamentazioni per la cosmetica. Esso
puo quindi essere utilizzato senza rischi
per la pelle del bambino.
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WARNING: Wash your child’s hands and feet before and after using modelling material. Do not
let your child put his hands in his mouth or rub his eyes. Do not allow child to put modelling
material in his mouth. Caution: For adult use only. This is not a toy. Do not allow children to
play with it. Always supervise your child when creating a keepsake. Keep small parts away from
children while creating a moulding.

ATTENTION: Laver les mains et les pieds de I’enfant avant et aprés utilisation du matériel a
empreinte. Ne pas laisser I’'enfant mettre les mains dans sa bouche, se frotter les yeux ou
mettre la pate dans sa bouche. Attention: manipulation réservée aux adultes. Ceci n’ est pas

un jouet. Ne pas permettre aux enfants de jouer avec. Toujours surveiller votre enfant lors de
la création d’un souvenir. Maintenir les petites piéces hors de portée des enfants pendant la
création du moulage.

ACHTUNG: Vor und nach Gebrauch von Modelliermasse die Hande und FiiRe lhres Kinds
reinigen. Gestatten Sie Ihrem Kind nicht, die Hinde in den Mund zu stecken oder seine Augen
zu reiben. Gestatten Sie Ihrem Kind nicht, Modelliermasse in den Mund zu nehmen. Vorsicht:
Nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Gestatten Sie
Kindern nicht, damit zu spielen. Bitte Gberwachen Sie Ihr Kind stets wahrend der Herstellung
eines Erinnerungsstiicks. Halten Sie bei der Herstellung einer Form kleine Teile von Kindern
fern.

WAARSCHUWING! Was de voeten en handen van uw kindje voor en na het gebruik van het
modelleermateriaal. Zorg ervoor dat uw kindje de handjes niet in het mondje stopt of in

de ogen wrijft. Zorg ervoor dat het kind geen modelleermateriaal in het mondje stopt.
Waarschuwing: uitsluitend voor gebruik door volwassenen. Dit is geen speelgoed. Laat
kinderen niet met dit product spelen. Houd altijd toezicht wanneer u een aandenken maakt.
Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen wanneer u een mal maakt.

ADVERTENCIA: Lave las manos y los pies del nifio antes y después de utilizar el material para
moldear. No deje que el nifio se lleve las manos a la boca o se frote los o0jos. No deje que

el nifo se lleve a la boca el material para moldear. Atencién: Para uso por parte de adultos
solamente. No es un juguete. No deje que los nifios jueguen con el producto. Supervise siempre
al nifo cuando haga un recuerdo. Mantenga las piezas pequefias lejos de los nifios cuando cree
un molde.

AVVERTENZA: prima e dopo che il bambino ha usato i materiali per modellare, € opportuno
lavargli mani e piedi. Non lasciare che il bambino si metta le mani in bocca o si sfreghi gli
occhi. Non lasciare che il bambino si metta in bocca i materiali per modellare. Importante:
utilizzo esclusivo da parte degli adulti. Non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocarci. Ricordarsi di sorvegliare sempre il bambino. Tenere i piccoli componenti lontani dai
bambini mentre si creano gli stampi.

ADVERTENCIA: Lave as maos e os pés do seu filho antes e apos a utilizacdo do material de
moldagem.Ndo deixe a crianca colocar as maos na boca ou esfregar os olhos. Nao deixe a
crianca colocar material de moldagem na boca. Cuidado: Para utilizacao exclusiva por adultos.
Ndo é um brinquedo. Ndo deixe as crian¢as brincarem com o produto. Vigie sempre o seu filho
ao criar uma lembranca. Mantenha as pecas pequenas afastadas das criancas durante a criagcdo
de um molde.

OCTOPOXHO! MomMoiTe pyku u Horu pebeHka A0 v Nocae UCnoab3oBaHns GOPMOBOYHOTO
MaTepuana. He no3sonsaiTe pebeHky 6paTh pyKu B pOT UK TepeTb rnas3a. He no3sonsanTe
pebeHky 6paTb B pOT HOPMOBOUHbIV MaTepuan. BHUMaHMe: TONbKO A1 UCMO/b30BaAHNS
B3POC/bIMU. DTO He UrpylKa. He no3gonanTe pebeHky urpathb ¢ nusgennem. ObasarenbHO
npucmaTpuBainTe 3a pebeHKOM Npu co3AaHun cyBeHupa. Mpu co3paaHnun GopMbl AepKUTE MENKKe
AeTanu nojasblue oT AeTen.

OSTRZEZENIE: Umyj rece i stopy dziecka przed i po uzyciu materiatu do modelowania. Nie
pozwalaj dziecku wktadac rak do ust ani przeciera¢ oczu. Nie pozwalaj dziecku wktadaé¢ do ust
materiatu do modelowania. Uwaga: Przeznaczono do uzytku tylko przez osoby doroste. To nie
jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie produktem. Podczas tworzenia odlewu trzymaj
drobne elementy z dala od dzieci. Podczas przygotowywania pamiatki dziecko musi by¢ caty
czas pod opieka osoby doroste;j.

|SPEJIMAS: prie$ naudodami modeliavimo medziaga ir ja panaudoje, nuplaukite vaiko rankas ir
pédas. Saugokite, kad vaikas nekiSty ranky j burng ir netrinty jomis akiy. Saugokite, kad
vaikas nejsidéty modeliavimo medziagos j burna. Perspéjimas: skirtas tik suaugusiesiems. Sis

atminimo dovana. Kurdami lipdinj, saugokite smulkias dalis nuo vaiky.
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FIGYELMEZTETES: Mossa meg gyermeke kezét a modellezé
anyag hasznadlata el6tt és utan. Ne engedje, hogy a gyermek
a kezét a szajaba vegye vagy a szemét dorzsolje. Ne engedje,
hogy gyermeke a modellez6 anyagot a szajaba vegye.
Figyelem: Csak feln6ttek hasznaljak. Ez nem jaték. Ne
engedje, hogy gyermekek jatszanak vele. Gyermeke mindig
legyen felligyelet alatt az emléktargy készitése kozben.
Mintdzas kozben tartsa tavol gyermekét az apro részektdl.
ATENTIE: Spalati mainile si picioarele micutului Tnainte si dupa
utilizarea materialului pentru amprente. Nu lasati copilul sa
puna mainile Tn gura, sa se frece la ochi sau sa bage in gura
materialul pentru modelat. Atentie: rezervat adultilor. Nu
este o jucdrie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aceasta.
Supravegheati ntotdeauna copilul Dvs. atunci cand creati

un suvenir. In timpul credrii unui model pdstrati piesele de
dimensiuni mici departe de accesul copiilor.
MPOEIAOMOIHZH: MAéveTE TAX XEPLKX KL T TTODLX TOL
TTALOLOU TR TIPLV KL METE &TTO TN XPAON TOL LALKOD YLX
TN dNULOLPYIK TOU KTTOTUTIWHATOC. MNV XQAVETE TO TTALDL
vo B&Tel Tox xépux TOU 0TO OTOPX R} V& TPiReL Ta P&TLX

Tou. Mnv (xcpnvs'rs TO TIXLdL vax B&TEL TO LALKO Snutoupyw(g
on‘rowrrwuon‘wv 0TO OTOMG. MpogoxA: Mo Xxpnon poévo oo
evnAikouc. Agv elvot TTaLXvidL. MV eTTITPETTETE OTX TTALOLK
va TIa{Couv pe To TIpoidv. ‘OTav dnulovpyelte éva vOOpLO,
To TTod{ TIpéTreL Vo BploKeTaL TTAVTA LTTO ETTLTHPNON.
KpoT&Te Tot HLKP& EEXPTAMKTH HOKPLE GTTO T TTLOLK KT
™ dnuLoLPYIia KXAOULTTLWV.

OPOZORILO: Pred in po uporabi modelirne mase operite
roke in stopala vasega otroka. Ne dovolite otroku, da bi si
roke polagal v usta ali da bi si drgnil oci. Ne dovolite otroku,
da bi si modelirno maso polagal v usta. Pozor: Samo za
odrasle. Izdelek ni igraca. Ne dovolite, da bi se otroci igrali

z njim.Vedno nadzorujte otroka, ko ustvarja spominek. Med
ustvarjanjem kalupa, majhne dele hranite stran od otrok.
VARNING: Tvatta barnets hander och fotter fore och efter
anvidndning. Lat inte barnet placera hdnderna i munnen eller
i 6gonen. Lat inte barnen stoppa modellmaterialet i munnen.
Varning: Endast fér vuxna. Det hir dr ingen leksak. Lat inte
barnen leka med den. Ha alltid ditt barn under éversikt nar
du skapar ett minne. Hall sma delar borta fran barn nir du
skapar en mall.

UPOZORENJE: Operite djetetu ruke i noge prije i nakon
koristenja mase za modeliranje. Ne dopustite djetetu da
stavi ruke u usta ili trlja oci. Ne dopustite djetetu da stavi
masu za modeliranje u usta. OPREZ: Ovim proizvodom smiju
rukovati samo odrasle osobe. Ovo nije igracka. Nemojte
djetetu dopustiti da se njime igra. Pri izradi uspomena uvijek
nadgledajte svoje dijete. Pri izradi uspomena manje dijelove
drzati izvan dohvata djece.

BHUMAHWE: M3munitTe pbueTe 1 KpakaTa Ha bebeTo npeau

U cnef “3non3BaHe Ha MaTepuana 3a MogenupaHe. He
No3BOJIABANTE HA [ETeTOo Aa cjara pbLeTe cv B ycTaTa uiu
[la TbpKa oYMyku. He no3BonsBanTe Ha AeTeTo Aa cnara ot
mMaTtepuana 3a moaenupaHe B yctata cu. BHuMaHume: Camo 3a
Bb3pacTHW. TOBA He e Urpauka. He nosgonseanTe Ha geuata
[a UrpasT c npoAykTa. BuHaru HabnwaaBanTe aeteto, AOKATO
n3paboTearte cyBeHupa. [pn MoaenupaHe nasete MaskuTe
yacTu ganey ot Aeua.

UAH ¢ OBEPEXHO! NMomuinTe pyku Ta HOMM AUTUHM A0 Ta Micns

PT - Este produto foi sujeito a testes
dermatoldgicos, assim como a uma
avaliagdo da seguranga realizada pelo
Pdlo Cosmética segundo o Regulamento
(CE) 1223/2009 a fim de garantir

uma inocuidade igual a exigida pela
regulamentacdo cosmética. Pode assim
ser utilizado sem perigo para a pele
do bebé.

RU - 3T0T npoAyKT npowen
VUCTBITAHNA HA TOKCUKOMOrUYECKYIO 1
[lepMaTosnoruyeckyio 6e3onacHocTs

B COOTBETCTBIM C TPEGOBAHNAMY
[vpekTusbl EC 1223/2009,
NPYMEHNMBIMI K KOCMETUYECKIM
npoAyKTaM. 3TOT NPOAYKT NPU3HAH
6e3onacHbIM Ang Koxu pebeka.

PL - W celu zapewnienia bezpieczenstwa
wymaganego przez rozporzadzenie
dotyczace produktow kosmetycznych
wyrob zostat zbadany pod katem
bezpieczenstwa toksykologicznego

i dermatologicznego zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy (WE)
1223/2009. Wyréb moze byc
bezpiecznie stosowany na skorze
dziecka.

LT - Sio gaminio toksikologine ir
dermatologine sauga buvo ivertinta
pagal reglamenta (EB) 1223/2009
siekiant uztikrinti toki pati sauguma
kaip ir reikalaujama kosmetikos
reglamente.

HU - Ezt a terméket toxikoldgiai

és borgydgyaszati biztonsdg
szempontjabol bevizsgaltak a
1223/2009 sz. (EK) szabélyozds szerint
annak igazolasara, hogy a termék
biztonsagos a kozmetikai eloirasok
szerint. Kisgyermekek boréhez is
biztonsagosan hasznalhato

RO - Acest produs a fost evaluat

in privina siguranei din punct de
vedere toxicologic i dermatologic,

n conformitate cu Regulamentul

(CE) 1223/2009 pentru a garanta
sigurana egala cu cea prevazuta de
regulamentele aplicabile produselor
cosmetice. Produseul poate fi utilizat in
sigurana pe pielea bebeluilor

GR - To Trapdv Tipoidv elvail
TOELKOAOY LK KL DEPHATONOY LK
EAEYHEVO cﬁunpwvu JE TOV

KavoviLop6 (EK) apiB. 1223/2009

YL TN dlao&Aon Tng zwupuuyng
Lo&ELG (xo(p(x)\euxg JE QUTAG TTOV
TIPOBAETTETAL OTTO TOV KAVOVLOPO
TI0U SLETTEL TRV Ctyop& KAAAUVTLKUDV.
To TGV TPoidv PTTopel Vo
xpnotpotownBel e ao@aheLa

070 SEPUATAKL TOL HWPOD OCC,

SV - Denna produkt har genomgatt en
dermatologisk undersokning och en
sakerhetshedomning genomférd av
Péle Cosmétique enligt forordningen
(EG)1223/2009 for att garantera
sakerheten motsvarande kraven i
kosmetikférordningen. Den kan alltsa
anvandas utan risk for spadbarnets hud.
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BMKOPWCTaHHA pOopMyBasibHOro MaTepiany. He go3sonsanTe
OVTUHI 6paTy pyku ao poTa abo TepTu oui. He go3sonsanTe
OUTUHI 6paTn o0 poTta popmyBasibHUIN MaTepian. Yeara:
TiNIbKW ANA BUKOPUCTAHHSA AOpoCanMu. Lie He irpaluka.
He po3sonanTe aitam rpatucs 3 Bupobom. O60B’a3K0BO
HarnsganTe 3a AUTUHOK, KOU CTBOPIOETE CyBeHip. Mia vac
CTBOpeHHs popmu TpuManTe ApibHi AeTani nopani Big Aiten.
VAROITUS: Peskda lapsen kadet ja jalat ennen ja jalkeen
muovailuaineen kayttoa. Alkdd antako lapsen laittaa kattdan
suuhun tai hieroa silmidan. Alkda antako lapsen laittaa
muovailuainetta suuhunsa. Varoitus: Vain aikuisten kayttéon.
Tama ei ole lelu. Ei saa antaa lasten leikkid silld. Valvokaa
aina lasta muistoesinettd tehtdessd. Tehtdessda muottia
pidettdva pikkuosat poissa lasten ulottuvilta.
ADVARSEL: Vask barnets hender og fatter for og etter bruk
av modelleringsmaterialet. Ikke la barnet legge hendene
i munnen eller gni seg i gynene. Ikke la barnet putte
modelleringsmateriale i munnen. Forsiktig: Kun til bruk for
voksne. Dette er ikke et leketay. Ikke la barn leke med det.
Ha alltid tilsyn med barnet ved laging av et samleobjekt.
Oppbevar sma deler utilgjengelig for barn mens du tar en
avstgpning.
ADVARSEL: Vask dit barns hander og fedder, far og efter
brug af modelleringsmaterialet. Undlad at lade dit barn
putte handerne i munden eller gnide sig i gjnene. Barnet
ma ikke putte modelleringsmaterialet i munden. Forsigtig:
Ma kun anvendes af voksne. Dette er ikke legetgj. Tillad
ikke at barnet leger med det. Overvag altid barnet, mens |
skaber jeres minder sammen. Hold sma dele vak fra barns
raekkevidde, ndr | staber.
VAROVANI: Pouziti hmoty sadry umyjte ditéti nozky a ruce.
Nedovolte ditéti, aby si davalo ruce do Ust nebo si mnulo oci.
Nedovolte ditéti vkladat hmotu sadru do Ust.
POZOR : Pouze pro pouziti dospélou osobou. Tento
vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti hrat si snim, nebo
dbejte zvySené obezretnosti pfi vyrobé otisku. Malé casti
uchovavejte z dosahu déti.
VAROVANIE: Pouzitie hmoty sadry umyte dietatu ndézky a
ruky. Nedovolte dietatu, aby si davalo ruky do ust alebo si
Suchal oci. Nedovol'te dietatu vkladat hmotu sadru do Ust.
POZOR: Len pre pouzitie dospelou osobou. Tento vyrobok
nie je hracka. Nedovolte dietatu hrat sa snim, alebo dbajte
na zvysenu obozretnosti pri vyrobe odtlacku. Malé casti
uchovavajte z dosahu deti.
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SL - Ta izdelek je bil ocenjen za
toksikolosko in dermatolo$ko varnost
v skladu s predpisom (ES) 1223/2009
za zagotavljanje enake varnosti, kot je
zahtevana v predpisu o kozmeticnih
izdelkih. Lahko se varno uporablja za
dojenckovo kozo
HR - Ta izdelek je bil ocenjen za
toksikolosko in dermatolosko varnost
v skladu s predpisom (ES) 1223/2009
za zagotavljanje enake varnosti, kot je
zahtevana v predpisu o kozmeticnih
izdelkih. Lahko se varno uporablja za
dojenckovo kozo
BG - To3n NpoAyKT e oLeHeH 3a
TOKCUKONOTMYHA U AepMaTONOrUYHa
6e30nacHoCT, cbrnacHo PernameHT
(EO) 1223/2009, 3a aa ce rapaHTMpa
6e30nacHOCT, paBHa Ha Tasu, U3UCKBaHA
OT pernameHTa OTHOCHO KO3MeTUYHUTE
npoAyKkT. MPOAYKTHT MOXe Aa ce
npunara Bbpxy bebelukara Koxa.
UAH - Lleit npoayKT npoiiiwos
BUNPOBYBAHHA Ha TOKCMKONOTIUHY i
ZAepmaronoriyHy 6e3sneky BiAnoBiAHO
10 sumor Aupektusu €C 1223/2009,
3aCTOCOBHUX /10 KOCMETUYHUX BUPODIB.
Lleit npoayKT BU3HAHMIA 6e3neyHum Ans
WKipU LUTHHN.
FI - Tama tuote on lapikdynyt
toksikologisen ja dermatologisen
turvallisuustestin asetuksen
(EY) 1223/2009 mukaan,
jotta varmistuttaisiin sen
yhdenmukaisuudesta kosmeettisia
aineita koskevan lainsaadannon kanssa.
Tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti
vauvan iholle.
NO - WDette produktet har blitt testet
for toksikologisk og dermatologisk
sikkerhet i henhold til EU-forordning
1223/2009, og gir den sikkerhet som
kreves av regelverket om kosmetikk. Det
kan trygt brukes for babyhud.
DK - Dette produkt har gennemgaet
en dermatologisk test og en
sikkerhedsanalyse udfert af Pole
Cosmétique i henhold til forordning
(EF) nr. 1223/2009 for at garantere
sikkerheden svarende til kravene i
kosmetikforordningen. Det kan saledes
anvendes uden risiko for barnets hud.
CZ - Tento produkt byl provéren pro
toxikologickou a dermatologickou
bezpecnost. Podle nafizeni (ES)
1223/2009. Tento produkt je bezpecny
pro détskou pokozku. Vyrobeno v Cing.
SK - Tento produkt bol prevereny
pre toxikologicku a dermatologickou
bezpecnost. Podla nariadenia (ES)
1223/2009. Tento produkt je bezpecny
pre detski pokozku. Vyrobené v Cine.
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